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З И М Н І Е М О Т И В Ы . 

I. Вьюга. 

На поле брошенъ саванъ бѣлыи 
И лѣсъ уснулъ волшебнымъ сномъ, 
Молчитъ потокъ обледенѣлый 
И выога злится подъ окномъ. 
Она гудитъ такъ грустно-грустно... 
Но, совершая свой дозоръ, 
Старикъ-Морозъ плететъ искусно 
На стеклахъ вычурный узоръ... 

II. Ночь. 

Морозитъ... Ясенъ небосводъ, 
Луна встаетъ и смотритъ зорко, 
И звѣздъ блестящій хороводъ 
Плыветъ высоко... Лѣсъ ш. Іорка 
Сіяньемъ луннымъ залиты. 
Вездѣ алмазы заблестѣли, 
И хлопья снѣга, какъ цвѣты, 
Вдругъ расцвѣли на вѣткахъ ели. 

Е. Н. 

Д В Ѣ С И Р О Т К и. 
ПОВѢСТЬ. 

(Продолженіе). 

Ирошли два года. Костя уже 
учился и каждый день соверніалъ 
свои прогулки изъ домика съ го-
лубыми воротами въ гимназію и 
обратно. Никакая погода не могла 
удержать его дома. Въ дождь, въ 
слякоть, въ вѣтеръ онъ бодро шелъ 
своей дорогой, съ рандемъ за пле-
чами, и весело смотрѣлъ впередъ. 
Его провожала своими благосло-
веніями б а б у т к а Наталья Кприл-
ловна, Дуняша совала ему в ъ кар-
маны завтракъ, и обѣ онѣ съ 
нетерпѣніемъ поджпдали его воз-
вращенія. ІТроводивъ его точно 
въ дальнюю дорогу, онѣ цѣлый 
день затѣмъ мечтали, какъ онъ, 
усталый, придетъ домой, какъ онѣ 

станутъ его кормить и разспра-
шпвать его объ учителяхъ и объ 
урокахъ ix какъ бѵдутъ ужасаться, 
когда онъ нмъ разскажетъ, что y 
нихъ въ классѣ была драка и что 
кто-нибудь далъ ему тумака въ 
спину. Съ какою заботливостьго, 
укладывая его потомъ спать, ба-
бушка, тояно невзначай, ощуиыва-
ла y него всѣ ребра п провѣряла, 
всѣ-ли они цѣлы. Вся жпзнь ' ба-
бушки была теперь полна. Утромъ 
она просыпалась и знала,для чего; 
весь день ея мысли былп заняты 
Костей, a вечеромъ она ложпласъ 
спать съ созваніемъ, что день ея 
былъ не потерянъи цѣлпкомъ былъ 
посвященъ ея любішцу. Все въ 



домшсѣ ожило и преобразилось. 
Теперь уже бабѵпша мыслила 
мыслями Кости П все, что онъ НІІ 
дѣлалъ, казалось ей естествен-
нымъ п необходимымъ, и ей было 
пріятно глядѣть, какъ Дуняша вы-
метала изъ его комнаты цѣлыя 
горы стружекъ, и слугаать, какъ, 
вбивая во что-нибудь гвозди, онъ 
по цѣдымъ часамъ стучалъ обо 
что нибудь молоткомъ. Кресла и 
стулья, которые уже тридцать лѣтъ 
стояли все на одномъ ІІ томъ-же 
мѣстѣ безсмѣнно, теперь выстран-
вались врядъ и изображали собою 
поѣздъ желѣзной дороги, дпванъ 
изъ краснаго дерева, на которомъ 
никто не сидѣлъ ни разу уже цѣ-
лые восемнаддать дѣтъ, теперь 
изображалъ нзъ себя пароходъ и, 
тяжко скрипя, покачивался съ 
боку на бокъ. Наталья Киршіловна 
и Дуняша радостно смотрѣлхі на 
шумныя затѣи Кости и грезили о 
томъ туманномъ будущемъ, когда 
онъ кончитъ куроъ іі будетъ док-
торомъ І І Л И инженеромъ, или на-
дѣнетъ генеральскій мундиръ съ 
лентой черезъ плечо п поѣдетъ 
въ соборъ на молебенъ, a онѣ, 
уже старенькія - старенькія ста-
рушки. будутъ глядѣть на. него 
издалека и тихо повторять:— „Это 
нашъ! Это нашъ Костя, котораго 
мы такъ любили!" 

A будугдій генералъ иногда 
громко бредилъ во снѣ. Часто, съ 
необыкновенной ясностью, ему 
представлялась картина испытан-

наго имъ кораблекрушенія, онъ 
падалъ в ъ холодную воду, плылъ 
съ корзинкой въ рукахъ хі затѣмъ 
долго бродилъ по глухому нѣмец-
комѵ городку, весь обледенѣвшій 
и дрожа отъ рѣзкаго, пронизываю-
щаго вѣтра. Въ такія минуты ба-
бушка входила къ нему въ ком-
нату и, увидѣвъ, что съ него 
сползло на полъ одѣяло и что онъ, 
весь скорчившись калачикомъ, ле-
житъ голенкій y себя на постель-
кѣ, ова заботливо укрывала его 
и подсовывала подъ него одѣяло 
со всѣхъ сторонъ, чтобы ему было 
теплѣе. Часто онъ видѣлъ во снѣ 
іі Назаровну, которую встрѣтилъ 
когда-то на пристани. Онъ видѣлъ 
ее передъ собою, какъ живую, и 
вдругъ начиналъ ей во все горло 
кричать:— 

— Здравствуй! Здравствуй! 
Вбѣгала Дувяша и, видя, какъ 

онъ безмятежно спалъ и кого-то 
вривѣтствовалъ во снѣ, кланялась 
ему и тихо отвѣчала: 

— Здравствуй, батюшка, здрав-
ствуй! Спи на здоровье! Господь 
тебя благослови! 

A на далекой чужбинѣ Назаров-
на тоже часто видѣла его во 
снѣ, онъ снплся ей, какъ живой, 
и ей казалось, что она сразу 
узнала-бы его въ толпѣ. Минуты 
свиданія на пристани, сразу-же н 
навѣкп, точно на фотографической 
пластинкѣ, запечатлѣлись y нея 
въ мозгу іі ей было пріятно ду-
мать о русскомъ мальчикѣ, кото-



раго она не знала, но съ кото-
рымъ такъ неожиданно столкнула 
ее судьба. 

Эти два года прошлхі для нея 
въ тяжеломъ трудѣ. Она попреж-
нему оставалась въ семьѣ Франца 
Фридлера и y нея не хватало силъ 
разстаться съ Кетти и уѣхать въ 
Россію. Цѣлые дни и ноли она 
проводила съ дѣвочкой, разгова-
ривала съ ней по русски и, слыша 
и отъ нея русскую рѣчь, прихо-
днла въ умиленіе и чувствовала 
себя хотя немножко дома. Теперь 
уже и сама Назаровна научилась 
кое-что понимать по-нѣмецки. 
Фрау-Луиза привязалась къ ней 
й, ве смотря на различіе ихъ на-
дій, онѣ сдружплись и цѣнили 
другъ въ дружкѣ хорошихъ лю-
дей Франдъ <Вридлеръ съ утра и 
до вечера былъ занятъ на службѣ. 
поздно возвращался домой и когда 
входилъ къ себѣ въ домикъ и ему 
навстрѣчу неслись запахті рус-
скихъ щей и гречневой каши, ко-
торые Назаровна научила дѣлать 
Фрау-Луизу іі которые такъ вріят-
но щекотали Франду Фидлеру обо-
вяніе, то онъ, довольный, садился 
за столъ, многозначительно под-
нималъ паледъ кверху и говорилъ: 

— 0, эта русская женщина—  
настоящая русская женщина!. Бе 
надо имѣть въ виду. 

Назаровна была въ его семьѣ 
своимъ человѣкомъ: она ухаяаівала 
за дѣтьми, стирала бѣлье, варпла 
іі пекла и исполняла тысячи мель-

чайіппхъ обвзанностей, которыя 
такъ незамѣтны для посторонняго 
взгляда и такъ неизбѣжны въ 
каждой небогатой семьѣ . Фрау-
Луиза тоже трудилась, не покла-
дая рукъ. Она не отлпчалась хо-
рошимъ здоровьемъ, кашляла и 
все время говорила о своей се-
стрѣ, которая была выдана за-
мужъ въ Швейцарію ІІ постоянно 
жила въ прекрасномъ климатѣ, 
гдѣ нѣтъ тумановъ и рѣзкаго, прон-
зительнаго вѣтра. 

— Вотъ-бы поѣхать в ъ Швей-
царію, погостить y сестры! часто 
мечтала она вслухъ.—Воображаю, 
какъ тамъ хорошо было-бы для 
нашихъ дѣтей. 

— Погоди, погоди, фрау, обод-
рялъ ее Францъ Фидлеръ. .— Вотъ 
немного поработаеыъ еще, станемъ 
иопрочнѣе, тогда и поѣдемъ въ 
ПІвейцарііо всей семьей! Тамъ, 
говорятъ, очень хорошіе пиво и 
сыръ!.. 

Но его мечтамъ такъ и не суж-
дено было осуіцествитъся. Какъ-то 
вечеромъ маленькій Фридъ при-
бѣжалъ домой и ни съ того, ни 
съ сего вырвалъ. Ночью съ нимъ 
сдѣлался жаръ. Къ утру выяснн-
лось, что y него была скарлатпна. 
Пока, думали, что это—простое 
разстройство желудка и что скоро 
пройдетъ, слегла въ скарлатинѣ ІІ 
его сестра. Дѣвочку и мальчика 
отвезли въ болыпщу, но онн от-
туда уже не возвратились. Они 
умерли въ какіе-нибудь десять 



дней, не приходя въ сознаніе. Это 
опечалшю ихъ мать и отда, въ 
домикѣ сразу какъ-то опустѣло, 
точно Фридъ и Эмма занимали 
его весь, и Францъ Фидлеръ не 
возвращался домой уже такимъ 
веселымъ, какъ прежде,ине подни-
малъ многозначптельно пальца 
вверхъ. Фрау-Луиза надѣла чер-
ное платье и часто стала надолто 
уходить пзл дома. По ея запла-
каннымъ глазамъ Назаровна дога-
дывалась, что она была на клад-
бшцѣ H плакала о дѣтяхъ. A за-
тѣмъ случилось новое несчастье, 
которое еіде меньше ожидали, чѣмъ 
смерти дѣтей. 

Въ одинъ бурный, пасмурный 
вечеръ, когда море ревѣло и цѣ-
лымъ дождемъ брызгъ обливало 
набережную, Франдъ Фидлеръ сто-
ялъ на берегу іі наблюдалъ за 
грузчиками. Одинъ язъ грузчи-
ковъ съ болыпимъ ящикомъ на 
сппнѣ взошелъ на мостокъ, пере-
брошенный съ берега на баржу, и 
потерялъ равновѣсіе. Чтобы его 
поддержать, Франдъ Фидлеръ бро-
сился къ нему, но мостки изогну-
лись подъ тяжестью груза и двухъ 
человѣкъ п провалились. Франдъ 
Фпдлеръ упалъ въ воду. Грузчикъ 
свалился вслѣдъ за ніімъ, выро-
нилъ изъ рукъ грузъ II огромный 
ящикъ всею своей тяжестью уда-
рилъ бѣднаго Фидлера по спинѣ и 
по головѣ. Когда его вытащили, 
то онъ былъ уже мертвъ. Фрау-
Луиза осталась вдовой. 

— Жаль, жаль, бѣднягу, вздох-
нули по немъ товарищн и сослу-
живды.—Хорошій былъ человѣкъ! 

И, положіівъ его на носилки, 
они понесли его къ нему домой. 

Былъ вечеръ, дулъ рѣзкій вѣ-
теръ іі гналъ вдоль улидъ цѣлыя 
тучи пыли. Деревья пріігибались 
къ землѣ и слышно было, какъ y 
пристани шумѣло море. Фрау-
Луиза оидѣла y стола и шила, a 
Назаровна накрывала для хозяина 
на столъ. Въ воздухѣ д на этотъ 
разъ пахло русскими іцами и 
гречневой кашей. Въ уголку оп-
дѣли Катя іі Маргарита и играли. 
Онѣ о чемъ-то сгюрили, что-то 
старалдсь доказать другъ дружкѣ 
и говорили то по-нѣмодки, то по-
русеки, и было странно слутпать 
пхъ нѣмедко-русскую рѣчь. 

— Если ты не отдашь мнѣ эту 
хундъ (собаку), говорила Маргари-
та, то я пожалуюсь на тебя моему 
фатеру (отду). 

— A тогда я буду брать y тебя 
депне пупе (твою куклу), отвѣча-
ла Кетти. 

И вдругъ кто-то постучался въ 
дверь. Назаровна вышла отворить, 
да такъ и окаменѣла. У крылечка 
стояли носилки, на нихъ лежалъ 
ея хозяинъ, a вокрѵгъ столпи-
ллсь принесшіе его люди и посто-
ронніе. 

— Несчастіе, хозяйка! крикнулъ 
одинъ изъ рабочихъ.— Ko всему 
надо быть готовымъ! 

Въ первую минуту Назаровна 



не поняла, въ чемъ дѣло, но по-
томъ сообразила и залилась горю-
чими слезами. Но плакать было 
некогда, необходимо было прини-
маться за дѣло, и скоро обѣ жен-
ідины укладывали покойника на 
столъ и нлакали въ три ручья. 
Выплакавъ всѳ свое горе и пере-
живъ всю первую остроту его, 
онѣ немного успокоились и цѣлую 
ночь просидѣли и не сказали нн 
слова. 

— ,.Будь, что будетъ!" думала 
Назаровна.—„На все воля Гос-
подня!" 

И какъ ни была она необразо-
ванна и проста, въ эту ночь про-
шла передъ ея умственными оча-
ми вся ея ЖІІЗНЬ, со всѣми ея 
приключеніями; и ей стало ка-
заться, что это было необходимо, 
если не для ыея, то для другихъ, 
что все это нарочно устроилъ 
самъ Господь для того, чтобы вы-
полнить свои предначертанія, вѣ-
домыя только Ему одному. И, пол-
ная ыокорности судьбѣ, она сидѣ-
ла y стѣны, подперевъ подбородокъ 
кулачкомъ, прислушивалась ко 
вздохамъ спавшихъ схіротъ, н тихо 
повторяла: 

— „Такъ Богу угодно... На все 
Его святая воля!" 

На третій день Франца-Фидлера 
опустшш въ могилу и в ъ домѣ 
еще больше опустѣло, чѣмъ когда-
то, когда похоронили дѣтей. Фрау-
Луиза задумалась и почти совсѣмъ 
перестала говорить. Дѣтп разгова-

рпвалн только оъ Назаровной и 
только по русски и, какъ и вся-
кія дѣти, дѣлали необыкновенные 
успѣхи въ языкѣ. Катѣ пошелъ 
уже четвертый годъ, Маргаритѣ 
только недавно исполнилось три, 
но никто не сказалъ-бы, что это 
были нѣмки, выросшія в ъ нѣмец-
комъ городкѣ, гдѣ не было ни од-
ного человѣка нзъ русскихъ, кро-
мѣ Назаровны. Сама того не за-
мѣчая, рна сыграла для нихъ ролъ 
бонны, наѵчившей ихъ незамѣтно 

7 J 
чужому языку, и обѣ дѣвочки 
болтали теперь по русски, ~ какъ 
сороки, a Фрау-Луиза, казалось, 
не олушала ихъ и все по-ггрежне-
му молчала. ^ 

Затѣмъ она написала къ кому-
то письмо и долго и мучнтельно 
ждала на него отвѣта. A когда 
прншелъ отвѣтъ, то она засума-
тошилась, засбиралась куда-то и 
стала быстро-быстро обшивать на 
машинкѣ дѣтей. Это удивляло На-
заровну, но она не задавала фрау-
Луизѣ вопросовъ и все терпѣливо 
ждала, когда та сообщитъ ей о 
своихъ намѣреніяхъ сама. И фрау-
Лѵиза незамедлила это сдѣлать. 
Когда все было готово, она подо-
шла къ Назаровнѣ, крѣпко обняла 
ее и поцѣловала ее въ обѣ мор-
пщнистыя щеки. Затѣмъ она стала 
плакать. Вяшлакавшись, она по-
садила старушку рядомъ съ собой 
п стала ей говорить: 

— Фрау-Назаровъ, всхлипывала 
она.—Я теперь одна на свѣтѣ, я 
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теперь—вдова... Сестра зоветъ Me-
na къ себѣ въ Швейцарію вмѣстѣ 
еъ дѣтьмн и я нахожу, что это 
будетъ для меня лучше, чѣмъ 
оставаться здѣсь. Фрау-Назаровъ, 
вы добрая женщиіта и я люблю 
васъ, какъ родную тетю... Но я 
не могу взять васъ съ собою въ 
ІПвейцарію! Поѣзжайте къ себѣ 
въ Россію, a я поѣду съ дѣтьми 
одна!.. 

И, пошаривъ y себя въ комодѣ. 
она достала оттуда денегъ н про-
тянула пхъ къ Назаровнѣ. 
. — Поѣзжайте въ Роесію, фрау-

Назаровъ! снова обратилась къ 
ней фрау-Луиза. — Я буду вамъ пи-
сать изъШвейцаріи д кто знаетъ?— 
быть можетъ, мы встрѣтимся когда-
нпбудь опять!.. 

Она положпла деньгіі на столъ 
и залилась слезами. 

Болыпей части изъ того, что 
говорила ей нѣмка, Назаровна не 
поняла. но то, что та хотѣла ей 
сказать—она отлпчно поняла. Два 
противоположныхъ чувства овла-
дѣли ея дупіой. Ей вдругъ безум-
но, неудержхімо захотѣлось въ 
Россію и въ то-же время ее ис-
пугала разлука съ Кеттн. Какъ 
она будетъ безъ нея? Что она бу-
детъ дѣлать безъ этой дѣвочки, 
къ которой такъ прнвыкла н ко-
торую полюбнла, какъ свою? 

— В ы возвратитесь къ себѣ въ 
Россію, фрау-Назаровъ, продол-
жала фрау-Луиза, a я отправлюсь 
съ дѣтьми къ своей сестрѣ. Вотъ 

рамъ деньги на дорогу! Вы—хоро-
шая дама, фрау-Назаровъ, ІІ мнѣ 
жаль разставаться съ вами, но что 
будешь дѣлать? Теперь я одна. 

Пугливая, но дерзкая мысль 
мелькнула вдругъ въ головѣ у 
Назаровны. Что, есліі она выпро-
ситъ y нѣмки маленькую Кеттн 
себѣ? Что, еслп она увезетъ ее къ 
себѣ въ Россію и онѣ будутъ жить 
вдвоемъ? Но эта мысль только 
испугала ее. Всѣми силами своей 
души она ототала ее отъ себя и 
въ который уже разъ, покорно 
подчинилась своей судьбѣ... Развѣ 
она можетъ обрекать дѣвочку на 
нужду? Развѣ она смѣетъ оставить 
ее безъ образованія изъ одного 
только желанія имѣть ее въ Рос-
сін при себѣ? 

Начались сборы. Чвились какія-
то грязныя нѣмки, купили y фрау-
Луизы весь ея хламъ и скарбъ и 
увезли съ собой. Избушку сняли 
другіе жильцы. Фрау-Луиза съѣз-
дила на кладбище, поклонилась 
могилкамъ Фрица и Эммы и, взявъ 
съ собою Кетти и Маргариту, 
сѣла въ дилижанст, н уѣхала въ 
Швейцарію. И, какъ и трн года 
тому назадъ, Назаровна опять 
осталась на чужбинѣ одна. 

— ІІроідай, Катюша! кричала 
она своей воспитанницѣ вслѣдъ.— 
ГІрощай, ангелъ ты мой небесный! 
Увижусь-лп съ тобою хоть ещ© 
разокъ! 

Она выплакала уже всѣ свои 
слезы іі теперь переходила изъ 
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уліщы въ улицу, точно сонная, и 
не понимала ничего. Какъ и въ 
первый разъ, мимо нея нроходили 
люди, проѣзжали экішажи и ни-
кому не было до нея дѣла и никто 
не ітнтересовался ея судьбой. 

Вечеромъ отходилъ въ Кениг-
сбергъ пароходъ. Она взопіла на 
него и. робкая, не смѣлая, не зна-
ла, гдѣ занять мѣсто и куда прп-
сѣсть. Прикурнувъ около трубы, 
гдѣ было тепло, она закрыла гла-
за іі съ трепетомъ стала ожидать 
того момента, когда пароходъ от-
чалитъ отъ берега ІІ повезетъ ее 
въ Россію. Было темно. волны съ 
шѵмомъ плескаліісь о борта паро-
хода, вдалекѣ мелькали огоньки 
города Ii гдѣ-то сбоку краснымъ 
огнемъ свѣтилъ маякъ. И несмо-
тря на то, что Назаровна возвра-
іцалась теперь къ себѣ на роднну, 
ее не веселило ничто ІІ она чув-
ствовала себя одинокоп ІІ не нѵж-
ной ннкому на свѣтѣ. И ей стало 
вдругъ такъ жутко-жутко, такъ 
непоправимо - одиноко, что она 
еще глубже забилась въ уголокъ и 
уткнула голову въ узелъ. 

— „Да будетъ воля Твоя!.. ше-
птала она.—Да будетъ воля Твоя!.. 

Часъ сиустя, пароходъ отвалилъ 
отъ цристани и закачался по вол-
намъ. Назаровна долго не могла 
уснуть, долго еще привыкала къ 
качкѣ, къ ударамъ волнъ о борта 
іі къ дурнотѣ, іі только подъ утро 
забылась легкимъ, чуткимъ сномъ. 
Бе разбудилъ гудокъ парохода. 

Она быстро вскочила, протерла 
глаза и уже не увидала нн маяка, 
ни огней, ни темноты. Передъ нею 
тянѵлась красноватая полоса ка-
кого-то чужого берега н на ней 
виднѣлся небольшой, чистенькій 
городокъ. Высокія колокольни под-
нимались кверху, слышался звонъ 
іі раздавались свистки локомотпва, 
бѣгавшаго взадъ п впередъ по 
пристани. 

— Вамъ здѣсь вылѣзать, фрау!.. 
обратилс-я къ Назаровнѣ какой-то 
морякъ.—Если вы ѣдете в ъ Рос-
сію, то здѣсь вамъ нужно пере-
сѣсть въ поѣздъ іі ѣхать далѣе 
уже по желѣзной дорогѣ! 

Она послушно собрала свои ве-
щи, увязала узелки и, пожимаясь 
отъ утренней сыростн, стала ожи-
дать, когда пароходъ нрнчалитъ 
къ берегу и остановится совсѣмъ. 

A затѣмъ она поѣхала уже въ 
вагонѣ. ІНесть часовъ спустя, она 
иереѣзжалауже черезъ граніщу,ви-
дѣларусскихъ людей, слышала рус-
скійязыкъ,невѣрила своимъ утамъ 
іі ей казалось, что она спнтъ й 
видитъ сладкій, очаровательный 
сонъ. И когда она вылѣзла нако-
недъ въ Вержболовѣ изъ одного 
поѣзда, чтобы сѣсть въ другой и 
стала разспрапшвать то одного 
кондуктора, то другого, какъ ей 
блпже всего проѣхать до мѣста 
назначенія, и всѣ они отвѣчалн 
ей по-русски, то она такъ обрадо-
валась, что стала громко плакать. 

— Глядите, братцы, дура-баба 



реветъ! сказалъ какой-то смазчикъ, 
проходя міімо нея. 

Этотъ голосъ, эта насмѣшка по-
казались ей сладчайшей музыкой, 
которой она такъ долго не слы-
хала и которѵю такъ алчно жаж-
дала ея душа. 

— Реву, батюшка, реву!.. залепе-
тала оыа въ отвѣтъ.—Такъ-бы все 
слушала тебя, миленькаго, и ревѣ-
ла-бы всю свою жизнь! 

И передъ нею потянулась за-
тѣмъ Россія, йростая, милая, пре-
красная своей простой, безыску-
ственной красотой. Лѣса, поля, 
полосы ржи н овса, болотда 
и холмы и могучія, спокойныя, 
величавыя рѣки потянулпсь пе-
редъ Назаровной, она не могла 
наглядѣться на нихъ и то и дѣло 
перебѣгала отъ окна къ окну въ 
вагонѣ и шнрокимъ крестомъ кре-
стилась на впднѣвшіяся бѣленькія 
церкви. Какъ давно уже она, не 
была въ церкви, не слыхала пѣв-
чихъ, не подавала на проскоші-
діи просфорку! Теперь-то она по-
молится всласть и поговѣетъ! 

И чѣмъ глубже она въѣзжала 
въ Россію, тѣмъ становилась все 
нетерпѣлпвѣе и ей казалось, что 
она молодѣетъ или видитъ одинъ 
изъ тѣхъ прекрасныхъ дѣтскихъ 
сновъ, которые не возвращаются 
уже болыпе никогда. 

На другія сутки поѣздъ остано-
вился на какой-то болыпой стан-
діи и долго ждалъ встрѣчнаго 
доѣзда. Свѣтило солнде. было 

ясное голубое небо, въ воздухѣ 
было свѣжо и въ кустахъ сиренн 
и жимолости, роспшхъ около вок-
зала весело іцебеталіі воробьи. 
Назаровнѣ тоже было весело. Она 
смотрѣла, какъ люди бѣжали съ 
чайнйками и съ шірожками, п ей 
и самой вдругъ сильно захотѣлось 
чаю. Какъ давно она его не пила! 
Вотъ уже третій годъ пошелъ, 
какъ она и утромъ и вечеромъ 
пила одинъ только кофе. Что, если 
она сойдетъ сейчасъ на платформу, 
возьметъ себѣ въ кофейничекъ 
горячей воды, купитъ въ буфетѣ 
чайку и сахарку и, возвратившись 
къ себѣ въ вагоыъ, вспомнитъ 
старину и выпьетъ, какъ бывало, 
чашки три чаіо, да такого горя-
чаго, что едва можно держать 
во рту? 

И, боясь, какъ-бы не опоздать 
H какъ-бы безъ нея не ушелъ ея 
поѣздъ, она грузно вылѣзла изъ 
вагона п направіілась къ буфету. 
Нѣсколько времени спустя, она 
уже торжественно возвращаласъ 
обратно съ завѣтнымъ чайникомъ 
въ рукахъ іі готовилась уже перейти 
черезъ рельсы, чтобы попасть къ 
себѣ въ вагонъ, какъ вдругъ жан-
дармъ удержалъ ее за плечо. 

— Подожди немного, тетка! 
обратился онъ къ ней.—Сейчасъ 
курьерскій поѣздъ пройдетъ! 

И дѣйствительно, минутычерезъ 
двѣ, мимо станціи прошелъ коро-
тенькій, щегольской, но весь запы-
ленный, курьерскій поѣздъ. Было 



что-то радостное, задорное, но въ 
то-же время и опасное,, въ его 
быстромъ безостановочномъ двн-
женіи и хотѣлось броситься вслѣдъ 
за нимъ ж мчаться безъ оглядки 
туда-же, куда и онъ, въ тѣ невѣ-
домые и, вѣроятно, прекрасные 
края, куда такъ торопплся н онъ 
самъ. 

И чтобы его пропустить, Наза-
ровна отступила на нѣсколько 
шаговъ назадъ и прислонилась 
къ столбу. Но вдругъ она вскрик-
нула, выронила чайникъ и сахаръ 
и схватилась за сердце. Horn чуть 
не подкосились подъ ней, острая 
радость вдругъ пронизала еѳ всю 
и овладѣла всѣмъ ея существомъ. 
Не помня себя, она хотѣла-было 
подскочить къ курьерскому поѣзду, 
вдѣпнться въ него или-же бѣжать 
вслѣдъ за нимъ, но онъ промель-
кнулъ только, какъ мечта, и быстро 
исчезъ изъ глазъ. Далеко-далеко 
впереди видыѣлся отъ него одинъ 
только дымъ, да слышно было, 
какъ, миновавъ ггослѣдній сема-
форъ, онъ весело свистнулъ и 
помчался, сломя голову, въ даль-
нѣйшій путь. 

— Барыня! Барыня! закричала 
Назаровна. — Матушка ты моя! 
Родимая! Стой! Остановпсь! 

Но Евгенія Ѳедоровна промча-
лась мимо нея и даже не замѣ-
тила ея, и не поняла, что Наза-
ровна узнала ее и замахала ей 
рукой. Блѣдная, какъ и обыкно-
венно, но похудѣвшая и ставшая 

болѣе печальной, она стояла y 
окна вагона и безучастно смотрѣла 
на мелькнувшій нередъ ней вок-
залъ. Мало-ли такнхъ вокзаловъ 
осталось позади н сколько ехце 
предстоитъ ихъ видѣть впереди! 
Стандін, люди, рѣки, лѣса и поля— 
все это развертывалосъ теперь 
передъ нею, какъ лента синемато-
графа, но не занимало ея, такъ 
какъ все теперь нотеряло для нея 
интересъ и только одна мысль о 
погибшей Катѣ не оставляла ее 
ни на минуту одну и сопровож-
дала ее вездѣ. 

— Барыня! Матушка барыня!... 
ледетала Назаровна.—Красавида 
ты моя! Значитъ,. и тебя сохра-
нилъ Господь?... 

Она смотрѣла умиленными гла-
замн въ ту сторону, гдѣ нсчезъ 
курьерскій поѣздъ, и слезы радостн 
катилнсь y нея по щекамъ. Лужи 
горячей воды теклн y нея отъ 
ногъ и кофейникъ изъ красной 
мѣди лежалъ около нея на боку. 
Пришла собака и громко скушала 
сахаръ. 

— Эхъ, ты! обратился къ ней 
жандармъ. -- Курьерскаго поѣзда 
нспѵгалась! Ахъ, ты пошехонская 
простота! Ну, иди, нди! Садись 
скорѣе въ вагонъ! Сейчасъ будетъ 
второй звонокъ! 

Назаровна поплелась къ себѣ 
въ поѣздъ, но уже ничего не 
слышала п не видѣла вокругъ 
себя. Она встрѣтила случайно 
Евгенію Ѳедоровну н этого было 



дпстаточно, чтобы вся жнзнь для 
нея приняла теперь другой оборотъ 
іі чтобы все, что было ггережпто 
и выстрадано въ этн два съ ноло-
виной года, Сы.іо позабыто и 
ушло куда-то безвозвратно и 
далеко-далеко. 

— Слава тебѣ, Господи! шеп-
тала она, сидя въ вагонѣ и широко 
крестясь. — Слава тебѣ, Царь ты 
мой небесный за то, что Ты спасъ 
и ее! A я то за нее каждый день 
молилась за упокой! 

Двое сутокъ спустя, Назаровна 
была уже въ томъ городѣ, гдѣ 
когда-то служила y Евгеніи Ѳедо-
ровны и гдѣ не доглядѣла узелка 

съ бѣльемъ маленькой Кати, когда 
ѣхали на вокзалъ. 

Съ трепетнымъ сердцемъ она 
отиравилась къ дому Евгеніы 
Ѳедоровны, но тамъ ее встрѣтили 
уже чужіе люди, которые сказали 
ей, что вотъ уже два года, какъ 
Евгенія Ѳедоровна этотъ домъ про-
дала и переѣхала на постоянное 
жнтельство въ Москву, что чуть 
не каждые два мѣсяца она ѣздитъ 
заграницу и всѳ ищетъ тамъ свою 
пронавшую дочь, и это еще болыие 
убѣдило Назаровну, чгго въ курьер-
скомъ поѣздѣ тогда проѣхала 
мимо нея именно она. 

М. Б-скій. 
{Прпдолженіе слѣдуетб). 

ЗИМОЙ ВЪ Л Ѣ С У . 

Броднтъ вѣтеръ по просѣкамъ, 
Межъ стволами зашумитъ, 
Тронетъ вѣтки, бѣлымъ снѣгомъ 
Вдругъ деревья опушитъ. 
Лѣсъ наполнитъ нѣжнымъ звономъ, 
Тихо льдннки шевеля, 
И умчнтся вдаль по склонамъ 
Въ бѣлоснѣжныя поля. 

Снѣгъ идетъ сухой и колкій. 
Гдѣ-то вѣтеръ протумѣлъ. 
Подъ шатеръ зеленой елки 
Юркнѵлъ заяцъ п нрисѣлъ. 
На деревьяхъ межъ вѣтвями 
Блеіцетъ зимняя краса, 
Вьюга снѣжнымп ыѣхами 
Разукрасила лѣса. 

Е. Селунская. 



ЗАПИСКИ СЛОНА. 
Я родился въ Индіи, въ тропи-

ческомъ лѣсу, гдѣ никогда не бы-
ваетъ зимы и гдѣ перелетаютъ съ 
вѣтки на вѣтку красивые попугаи 
и повсюду прыгаютъ вѣчно-забав-
ныя обезьяны. Когда я ноявнлся 
на свѣтъ, то моей матери было 
уже около ста лѣтъ, но она была 
еще совсѣмъ молодой слонихой. 
Мы вѣдь живемъ цѣлыя сотни 
лѣтъ и переживаемъ дѣлые на-
роды. Мой отецъ говорилъ мнѣ, 
что онъ помнитъ, какъ въ Индіи 
еще не бьшо многихъ городовъ, 
въ которыхъ теперь идетъ кипу-
чая жизнь. Съ первой же минуты 
моего появленія на свѣтъ я уже 
твердо сталъ на ноги и бѣгалъ 
повсюду подъ матерью. Я говорю 
„подъ матерью", потому что мы, 
слонята, пока малы, всегда бѣ-
гаемъ подъ брюхомъ y нашихъ ма-
терей и бываетъ такъ, что при 
неловкомъ движеніи онѣ иногда 
наступаютъ на насъ и причиня-
ютъ намъ боль. Только годъ или 
два спустя, когда я уже подросъ 
настолько, что не помѣщался уже 
подъ матерыо, она взяла меня хо-
ботомъ за ухо и еще нѣсколько 
мѣсяцевъ водила меня передъ со-
бою. Такъ дѣлаютъ y васъ няни, 
когдаводятъребенка гулять; только 
оиѣ берутъ ребенка за руку, a не 
за ухо, какъ это дѣлаютъ сло-
нихи y насъ. 

Цѣлый годъ я сосалъ материн-
ское молоко, a затѣмъ перетелъ 
на траву и плоды. Я очень лю-
билъ ихъ. Мы никогда не бродимъ 
стадами, a всегда живемъ только 
одною своею семьей: дѣдуіпка, ба-
бушка, мать и отецъ, двое дядей 
и двѣ тетки, да я— вотъ и вся 
была наша семья. И всѣ они ба-
ловали меня, срывали и чистили 
для меня апельсины, кормили меня 
персиками и рвали для меня ба-
наны. Я ѣлъ до отвала ІІ росъ не 
по днямті, a по часамъ. Часто мы 
приходили къ болыиому, свѣтлому 
озеру и начинали купаться. Взро-
слые слоны входили въ него съ 
головой II, высунувъ изъ-иодъ во-
ды одпнъ только хоботъ, пускалн 
изъ него въ воздухъ фонтаны. 
Моя мать обхватывала меня хобо-
томъ вокругъ тѣла и нѣсколько 
разъ подрядъ окунала меня въ 
воду. Я фыркалъ И смѣялся. По-
слѣ купанья мы обыкновенно 
отдыхали на берегу, вытянувъ 
заднія ногп назадъ. Иногда мьт 
засыпали и храпѣли во снѣ. И 
всякій разъ мой дѣдущка не спалъ 
только одннъ H зорко оберегалъ 
нашъ сокон. Есля онъ замѣчалъ 
что-ннбудь подозрительное, то онъ 
издавалъ черезъ хоботъ громкій 
трубный звукъ, мы вскакивали ІІ 
со всѣхъ ногъ бросалнсь бѣжать. 
Бѣжали мы безъ оглядки. Впередп 



насъ всегда находился дѣдушка, 
за нимъ—бабушкаи послѣ всѣхъ— 
моя мать H я. Мы всегда слѣдо-
вали по старшинству. Пробѣжавъ 
нѣкоторое пространство и успо-
конвшись, мы принпмалнсь за ѣду. 
Обыкыовенно въ полдеыь насъ 
сильно безпокошіи мухи, которыя 
садились намъ на хоботъ и вокругъ 
глазъ п больно кусались. Тогда 
кто-нибудь изъ насъ срывалъ хо-
ботомъ вѣтку съ дерева и обма-
хивалъ ею то одного. то другого. 
Хоботъ л мѣсто вокругъ глазъ y 
насъ самые чувствительные и мы 
не яюбимъ, когда по нимъ даже 
проползетъ комаръ, во всѣхъ-же 
прочихъ мѣстахъ яа насъ кожа 
настолько крѣпка и толста, что ее 
не прокуситъ даже змѣя. Хоботъ 
для насъ все: мы нмъ ѣдішъ, пьемъ, 
нюхаемъ и осязаемъ. Имъ мы не-
семъ въ ротъ ѣду, влпваемъ въ 
горло воду, ломаемъ сучья. Черезъ 
него мы дышимъ. Когда впослѣд-
ствін я попалъ къ людямъ, то я 
находилъ въ травѣ потерянную 
моей хозяйкой иголку, собиралъ 
хоботомъ упавшія на землю бусы 
и одинъ разъ даже подобралъ и 
сложилъвъ коробочку всѣ до одной 
шілюли, которыя принималъ мой 
хозяинъ н разсыпалъ на пескѣ 
около своего шалаша. И все это 
я дѣлалъ, благодаря изу.чнтель-
ному осязанію, которымъ отли-
чается палецъ на нашемъ хоботѣ, 
н благодаря обонянію, которое ни-
когда насъ не обманываетъ. Глаза 

y насъ не особенно хороши. Они 
малы и не очень хорошо видятъ, 
за то ни одно жнвотное не мо-
жетъ прнблпзиться къ наыъ съ 
той стороны, откуда дуетъ вѣтеръ: 
мы тотчасъ же услышимъ его по 
запаху. Такъ-же хорошъ y насъ 
п слухъ: даже самаго ничтожнаго 
шороха иногда бываетъ съ насъ 
достаточно, чтобы мы примѣтили 
нашего врага. 

Итакъ, до шести лѣтъ я все 
время находился при матери. Ме-
ня любили въ моей семьѣ и лас-
кали и я вспомпнаіо годы моего 
ранняго дѣтотва съ удовольствіемъ. 
Затѣмъ случилось несчастіе. Одна-
жды, когда мы проходилп лѣсомъ, 
дѣдушка остановился, вытянулъ 
хоботъ впередъ и долго нюхалъ 
воздухъ. 

— Я чую человѣка, сказалъ 
онъ.—Надо быть осторожнымъ! 

И дѣйотвительно, ночыо мы ви-
дѣли на горизонтѣ огонекъ отъ 
костра il раза два или три слышалн, 
какъ вдалекѣ перекликались люди 
п какъ слышался затѣмъ въ лѣсу 
стукъ заступа о землю п звонъ 
топора. Валнлись съ треекомъ 
деревья. 

— Уйдемте отсюда, сказалъ 
дѣдутка.— Здѣсь неблагополучно! 
Въ этомъ лѣсу уже появилс-я 
человѣкъ. 

И всей семьей мы повернули 
назадъ. 

Я уже много слышалъ о чело-
вѣкѣ И объ его умѣ, но НІІ разу 
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не видалъ его и мнѣ ужасяо захо-
тѣлось на него посмотрѣть. „Что 
это за звѣрь такой, думалъ я,— 
что ходитъ только на двухъ ногахъ, 
иыѣетъ маленькія, нѣжныя, какъ 
y обезьянъ, руки, a сумѣлъ под-
чинить себѣ и поработить всѣхъ 
звѣрей"? 

Полчаса спустя, мы были уже 
въ безопасномъ мѣстѣ. Дѣдушка 
не сп&пъ цѣлую ночь, оберегая 
насъ, и теперь повалился на бокъ 
іі заснулъ. Я улучилъ минуту, 
когда мать отошла въ сторону, и 
со всѣхъ ногъ бросился обратно 
въ лѣсъ, чтобы хоть однимъ глаз-
комъ взглянуть на человѣка и 
повидать, какой онъ изъ себя. 
Пробѣжать взадъ и впередъ какія-
нибудь десять верстъ — казалось 
мнѣ пустякомъ и я отправился 
въ путь. 

„Пока дѣдушка спитъ, думалъ 
я, - я еще успѣю вернуться назадъ. 
Воображаю, какт онъ удивится, 
когда я буду разсказывать ему, 
какъ я побывалъ y людей!" 

Вступивъ въ глубину лѣса, я 
прислушался, понюхалъ воздухъ 
и со всѣхъ ногъ бросился впередъ, 
туда, откуда еще слышались звон-
кіе удары топора о твердые паль-
мовые стволы. Человѣкъ все еще 
продолжалъ рубить деревья. Не 
добѣжавъ до него и полуверсты, 
я вдругъ почувствовалъ, что земля 
подо мной поколебалась. трава н 
хворостъ провалились подъ моими 
ногами и я всею своею тяжестыо 

упалъ въ глубокую яму, которую 
не замѣтилъ на пути. Хитрый 
человѣкъ вырылъ ѳе, чтобы лой-
мать въ нее меня. закрылъ ее 
сверху жердями и травой и я не 
замѣтилъ ее, настушілъ на траву 
ногами и провалнлсл внизъ. Теперь 
я долженъ былъ разстаться со 
своею семьею навсегда. Я горько 
плакалъ, стараясь выбраться изъ 
своей неволи, но это мнѣ не уда-
лось, a къ вечеру явились люди 
и взяли меня въ плѣнъ. Они свя-
зали мнѣ ноги, обмотали вокругъ 
моего тѣла веревки и вытащили 
меня за нихъ на верхъ. 

— Превосходный слонёнокъ! 
радостно воскликнулъ одинъ изъ 
людей, потирая рукн отъ.удоволь-
ствія,— Я могу его за хорошую 
цѣну продать! 

Меня повели куда-то далеко и 
привели въ болыпое селеніе. Здѣсь 
меня стали пріучать къ разнымъ 
домашннмъ работамъ ІІ я сразу все 
понималъ и мною оставались до-
вольны. Я кололъ топоромъ дрова, 
сбивалъ масло въ графинѣ, ліѣшалъ 
ложкой капгу, киаѣвшую на кострѣ. 
Одннмъ словомъ, не было такого 
дѣла в ъ сомьѣ моего хозяпна, 
котораго я не съумѣлъ-бы испол-
нить. Я даже стпралъ въ- рѣкѣ 
бѣлье на всю его семыо. Ставшп 
y самой воды, я бралъ хоботомъ 
за кончикъ намыленной заранѣе 
рубахн и болталъ ею въ водѣ до 
тѣхъ поръ. пока съ нея не смыва-
лась вся грязь. Я перетаскпвалъ 



съ мѣста на мѣсто тяжелыя клади 
іі пасъ хозяйскнхъ овецъ и коровъ. 

— Молодедъ, Джури! похвали-
валъ меня хозяинъ.—Изъ тебя 
выростетъ отличный слонъ! 

Затѣмъ меня продали къ одному 
богатому европейцу, который жилъ 
въ роскошной дачѣ на берегу моря 
и имѣлъ множевтво слугъ. Этотъ 
европеецъ былъ вдовъ и имѣлъ 
одну только дочь, дѣвочку лѣтъ 
четырехъ. Это было прелестное 
дитя съ бѣлымъ цвѣтомъ кожи, 
съ голубыми глазамн и свѣтлыми, 
курчавыми волосками.которые вол-
нами падали ей на плечи. Звалті ее 
Фредой. Отецъ обожалъ свою Фреду 
іі берегъ ее, какъ глазъ. У дѣиоч-
ки была гувернантка—нѣмка, фрей-
лейнъ-Лотта, которую вышісали 
нзъ Европы. Цѣлые дни фрейлейнъ 
Лотта іі Фреда проводили на воз-
духѣ, рѣзвились, бѣгали по паркѵ и 
ідебетали, какъ птички. Ихъ весе-
лые, радостные голоса. оживлялй 
собою морской берегъ и было 
пріятно смотрѣть, какъ обѣ онѣ, 
бѣлыя и въ свѣтлыхъ платьяхъ, 
порхали, какъ бабочки, около цвѣ-
товъ іі не задумывались о зав-
трашнемъ днѣ. Фрейлейнъ-Лотта и 
сама была еіде молода ІІ не прочь 
была побѣгать и повеселпться, 
какъ малое дитя. Когда меня при-
вели въ первый разъ на эту дачу, 
то къ намъ вышелъ самъ мой 
новый хозяинъ сэръ-Джерси и, 
похлопавъ меня ласково по В И С Е Ѵ , 

о 7 

весело сказалъ-

— Фреда, фрейлейнъ — Лотта! 
Вотъ вамъ новая игрушка—этотъ 
молодой слонъ! Егозовутъ—Джури. 
Можете имъ располагать, какъ 
вамъ будетъ угодно! 

И я вступилъ въ распоряженіе 
этихъ двухъ незабвенныхъ для 
меня суідествъ. Онѣ обрадовались 
мнѣ, стали со мной играть, кататься 
на моей спинѣ и цѣлые днп 
теперь мы сталипроводитьвтроемъ. 
Мы играли въ врятки, причемъ 
почти всегда долженъ былъ искать 
спрятавшихся я. Когда Фреда 
пграла въ куклы и устраивала для 
нихъ балъ, то я вертѣлъ шарманку 
Ii зэмѣнялъ еобою оркестръ. Когда 
она выносила въ паркъ плиту и 
начннала варнть на ней для куколъ 
обѣдъ, то я обязательно былъ 
тутъ-же іі старался ей въ чемъ-
ннбудь помочь: то я подавалъ ей 
свалившуюся на песокъ ко-
стрюльку, то я раздувалъ хобо-
томъ огонь. 

— Уйди, Джури! обижалась 
Фреда.—Ты только сопишь п за-
дуваеіпь огонь! 

Наигравшись, Фреда обыкно-
венно ложилась на часокъ по-
спать. Фрейлейнъ Лотта уклады-
вала ее въ коляску и я, какъ 
самая заботливая нянька, тихонько 
каталъ ее по парку. Когда-же было 
жарко и безпокоили мухіт, то я 
срывалъ съ апельсиноваго дерева 
вѣтку, полную пышныхъ, душіі-
стыхъ цвѣтовъ. ж обмахивалъ ею 
Фреду. Это были счастливѣйшія 
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для меня минуты, которыя ужъ не 
иовторнлисьбольшепотомъ.Я былъ 
молодъ, начиналъ любить людей, 
и сознавалъ, что я былъ для нихъ 
полезенъ. Часто къ намъ выхо-
дилъ самъ сэръ-Джерси, и, за-
ставъ меня за какимъ-нибудь дѣ-
ломъ около его дочери, ласково 
похлопывалъ меня по виску и 
говорилъ:— 

— Молодецъ, Джури!.. Ты мой 
славный, хорошій слонъ! 

И мнѣ казалось, что въ тѣ ми-
нуты я могъ-бы отдать за неіч> 
свою жизнь. 

Такъ прошли два года. За это 
время Фредаподросла, фрейлейнъ-
Лотта тоже возмужала, но это не 
помѣшало намъ еще больше ггри-
вязаться другъ къ другу. Теперь 
ужъ мы были, какъ родные, и я 
понималъ всѣ желанія моихъ лю-
бимцевъ съ одного только намека. 

Миссъ-Фреда стала уже учиться 
читать. Когда она садилась въ 
розовой бесѣдкѣ за кшігу и. на-
хмуривъ личико, начинала съ 
трудомъ разбирать слова, то мнѣ 
становидось ее жаль и хотѣлось 
ей помочь и я просовывалъ къ 
ней въ бесѣдку хоботъ, хваталъ 
имъ книжку со стола и, желая 
избавить Фреду отъ труда, бѣжалъ 
со всѣхъ ногъ съ книжкой къ 
морю и бросалъ ее въ воду. Это 
обижало фрейлейнъ-Лотту, но прп-
водило Фреду въ восторгъ. Когда 
я попытался сдѣлать такъ н въ 
третііі разъ, то фрейлейнъ - Лотта 

отцравилась въ домъ и возвра-
тилась оттуда съ дѣпью. 

- Если вы, госдодинъ Джури, 
обратилась она ко мнѣ. — не желаете 
оставить насъ въ покоѣ и хотите 
дродолжать намъ мѣшать, то не 
угодно-лн В І І М Ъ сѣсть на цѣпь? 

И она отвела меня подалыпе 
отъ бесѣдки, къ самой рѣшеткѣ. 
парка, и, иривязавъ меня за ногу 
на цѣпь, ушла обратно заниматься 
съ Фредой. 

Такъ стало повторяться каждын 
день. Всяіші разъ передъ нача-
ломъ занятій меня сажали на 
цѣпь п я оставался на привязи 
до тѣхъ поръ, пока ко мнѣ не 
прибѣгала Фреда и не отпуекала 
меня на волю. Иногда она забы-
вала обо мнѣ и я простанвалъ 
такъ лишніе часъ жлы два и это 
заставляло меня скучать. 

Однажды я стоялъ такъ y рѣ-
шетки іі почѵялъ приближеніе 
какихъ-то двухъ подозрительныхъ 
людей. Они подошли поближе и 
я увидѣлъ двухъ индусовъ, гряз-
ныхъ и в ъ лохмотьяхъ, которые 
иодкрадывались п подозрительно 
оглядывались по сторонамъ. 

— Тссс!. . Тише!..говорилъ одннъ 
изъ Н І І Х Ъ . — Гѵвернантка зачѣмъ-
то ушла в ъ домъ. Теперь дѣвочка 
осталась въ бесѣдкѣ одна. Пере-
лѣзай скорѣе черезъ заборъ! 

— Но здѣсь стонтъ слонъ! от-
вѣтплъ дрзтгой.—Онъ можетъ ыаъіъ 
помѣшать! 
— Ничего! Онъ привязанъ на цѣпь. 



Я встревожился и сталъ рваться 
съ мѣста. Но цѣпь оказалась 
крѣпкой и я былъ привязанъ къ 
толстому, вѣковому пню. 

Оба пндуса перелѣзличерезъза-
боръ и ползкомъ направились къ бе-
сѣдкѣ. Я почувствовалъ недоброе. 

— Спасайся! Бѣгн скорѣе въ 
домъ! хотѣлъ я крпкнуть малень-
кой Фредѣ. 

Но я былъ не человѣкъ, я нѳ 
умѣлъ говорить іі все равыо меня 
не понялъ-бы. НИЕТО. 

Вслѣдъ затѣмъ послышались 
быстрые шагн и я увидалъ, кавъ 
мпмо меня пробѣжали обратно 
оба нндуса и одинъ изъ нихъ 
несъ что-то на рувахъ. Это была 
Фреда. Они уЕрали ее. Она была 
безъ чувствъ и не могла кри-
чать. Они перелѣзли съ нею 
черезъ заборъ и скрылись. Я 
рванулся имъ вслѣдъ, но дѣпь не 
пускала меня. Тогда я сталъ 
биться, метаться на мѣстѣ , хра-
пѣть, но все было напрасно. Воз-
вратилась изъ дома фрейлепнъ-
Лота н, не найдя Фреду въ бе~ 
СѢДЕѢ , СПОКОЁНО ЕриЕнула ей:—  
„Фреда! Иди сюда! Гдѣ ты?" Но, 
уставшл ее ожидать и думая, что 
дѣвочка играетъ со ыной, фрей-
лейнъ подошла ко мнѣ и такъ-же 
СПОЕОЙНО спросила y меня: 

— Джури, ты не знаешь, кѵда 
убѣжала плутовка Фреда? 

Я забился, затоптался на мѣстѣ, 
сталъ храпѣть и указвівалъ хо-
ботомъ на заборъ. 

— Что, просишься на волю? 
засмѣялась фрейлейнъ-Лотта.—Не 
надо быть надоѣдливымъ и дѣлать 
глупости! Вотъ и сиди теперь на 
дѣпи! 

Объ исчезновенііі Фреды дога-
дались ТОЛЬЕО часъ спустя, Еогда 
было уже ноздно и Еогда ее унесли 
уже далеко. Обо мнѣ позабыли. 
Въ ужасѣ тахъ и оставили меня 
одного на дѣпи и я слышалъ 
издали вопли и стоны, криви от-
чаянія іі проявленіе тяжкаго безы-
сходнаго горя. Вечеромъ по всему 
парЕу мелькали огни—это слуги 
повсюду разыскивалы Фреду. У 
берега моря плавали лодки и вы-
лавливали ее сѣтями изъ воды. 
Фрейлейнъ-Лотта рвала на себѣ 
волосы, отчаяніе отда трудно 
было-бы описать. Были подняты 
на ноги всѣ власти и обысканы 
всѣ мѣста, но бѣдная Фреда Еа-
нула, какъ въ воду. Т О Л Ь Е О Я 

одинъ зналъ, что ее украли^ но все 
равно меняне могъ-бы ннкто нонять. 

Недѣлю спустя, стоя y ограды 
парка, я увидѣлъ тѣхъ двухъ пн-
дусовъ. ОнлвозвращалисьотЕудато 
домой.Съннмиповстрѣчалсятретій.. 

Ну, ЧТО, ЕЙЕЪ дѣла? спросилъ 
онъ y нихъ на своемъ нарѣчіи, 
Еоторое я, ЕЪ счастію, понималъ. 

— Отлично! отвѣтилн ему два 
другіе.—Мы продали дѣвчонкѵ на 
европейскій корабль. Теперь она 
ужеплыветъ въ Европу! Заработали 
пятьсотъ піастровъ. 

Сердце мое затрепетало отъ ра-



дости: значитъ, Фреда еще была 
жива. Я бросился къ загородкѣ, 
чтобы схватитв хоть одного изъ 
негодяевт, и привести его къ сэру-
Джерси, но она была высока и 
крѣпка и я только изранилъ свой 
хоботъ объ ея острыя концы. 

A затѣмъ потянулись тоскливые 
дни. Всѣ въ усадьбѣ пріуныли. 
Фрейлейнъ-Лоттѣ отказали отъ 
мѣста и она скоро уѣхала куда-то 
въ другой городъ. 

— Прощай, Джури! обратилась 
она ко мнѣ при прощаніи.—Кто 
знаетъ, увидимся-ли мы съ тобою 
опять? 

A слезы такъ ручьями н текли 
y нея по щѳкамъ. 

— Бодрись! хотѣлъ я ей сказать. 
— Фреда жива и нлывегь въ Европу. 

Ho y меня не вышло ничего, она 
не поняла меня и мы разстались. 

Вслѣдъ за ея отъѣядомъ сэръ-
Джерси сталъ все расиродавать, 
продалъ домъ, распустплъ всѣхъ 
слугъ и самъ уѣхалъ куда-то да-
леко. И тамъ, гдѣ прежде царилн 
счастье п довольство н раздавалнсь 
веселые голоса моихъ подрѵгъ, 
водворились теперь уныніе и пе-
чаль и вся усадьба погрузилась 
въ глубокій, молчаливый нокой. 

Потомъ пріѣхалъ новый хозяннъ, 
который былъ скупъ н не пожелалъ 
держать въ усадьбѣ лншннхъ слугъ 
и меня. 

— Продайте Джуріі! приказалъ 
онъ. —Зачѣмъ я буду его зря кор-
мить! Онъ еіце такъ молодъ, что 

не можетъ возить тяжестей, и 
только будетъ напрасно ѣсть кормъ! 

Вскорѣ затѣмъ прншли кэкіе-то 
люди; которые уплатили ему за 
меня деньги и увели меня съ собой. 
Они посадили меня затѣмъ на паро-
ходъ и я долго качался по волнамъ. 
Отъ непривычнаго пути y меня 
кружилась голова, я ничего не ѣлъ 
и думалъ, что скоро умру. Но Богъ 
спасъ меня и поддержалъ мои 
силы и когда пароходъ присталъ 
наконецъ къ берегу, то было хо-
лодно, по небу нолзли сѣрыя об-
лака и на всей землѣ лежалъ какой-
то бѣлый, холодный пухъ, который 
прнмнѣназывалн снѣгомъ. Вмѣстѣ 
со мной ѣхали еще и другіб звѣрн 
въ клѣткахъ, которые такъ-же стра-
дали какъ и я, и жалобно рыкали 
Ii визжалш. 

— Гдѣ мы? спросилъ я y одной 
обезьянки, забившейся отъ холода 
въ уголкѣ. 

— Въ Евронѣ... грустно отвѣтила 
она.—Гдѣ-же еіде бываетъ такъ 
холодно, какъ не тамъ? 

Насъ дѣйствитсльно привезливъ 
Европу. Скоро явились какіе-то 
господа, которые купили меня п 
повели въ звѣрннецъ. Цѣлые во-
семь лѣтъ провэлъ я въ звѣрнндѣ, 
переѣзжая пзъ города въ городъ 
и представляя собою жалкаго из-
нуреннаго звѣря, на котораго смо-
трѣла зѣвавшая отъ праздности 
толпа. Цѣлые днн съ утра и до 
вечера любопытная публика прн-
ставала ко мнѣ со сволми глулыми 
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угощеніями н требованіями, чтобы 
я сдѣлалъ то одно, то другое. Му-
зыка, эти барабаны ІІ трубы въ 
оркестрѣ, мѣшалп мнѣ спать или 
хотя-бы позабыться на одну ми-
нуту, чтобы остаться наединѣ со 
своими М Ы С Л Я М І І іі помечтать о 
далекой родинѣ и объ ея теплѣ. 
Эта ужасная музыка звучала y 
меня въ ушахъ даже въ глубокія 
ноли, когда звѣрпнецъ наконецъ 
опустѣвалъ и въ немъ гаспли огви. 
Запахъ отъ мнвжества звѣрей, 
томйвшихся около меня в ъ клѣт-
кахъ, удушалъ меня, Ревъ львовъ 
іі тигровъ пугалъ меня и я никакъ 
не могъ къ нему привыкнуть. Мнѣ 
было жаль моихъ бѣдныхъ сосѣ-
докъ обезьянъ, которыя кашляли 
іі уже не разслитывали ни на что. 
A когда наступала ночь, то изъ 
подъ пола вылѣзали массамн кры-
сы, которыя обгладывали уже об-
глоданныя звѣрями кости и больно 
кусали меня за ноги. Это было 
страданіе, a не жизнь. 

И вдругъ счастье! Его маленькій, 
скромный лучъ блеснулъ наконецъ 
іі для меня. Пришелъ какой-то 
бритый господинъ въ цилиндрѣ II 
ласково оглядѣвъ меня со всѣхъ 
сторонъ, долго разговаривалъ за-
тѣмъ съ содержателемъ звѣринда 
и наконедъ вынулъ деньги и упла-
тилъ ихъ за меня. Поздно ночыо 
ыеня вывели изъ звѣринца и пере-
велп черезъ весь городъ въ диркъ. 
Съ какою блаженною радостью 
я взглянулъ наконедъ на звѣздное 

небо іі полною грудью вдохнулъ 
въ себя чистый, свѣжій воздухъ! 
Съ этого дня настала моя лучшая 
пора. Мой новый хозяинъ оказался 
клоуномъ цпрка. Онъ ласково обра-
здался со мной, хорошо меня кор-
милъ іі для меня было отведено 
мѣсто въ томъ-же циркѣ недалеко 
отъ лошадей. Послѣ столькихъ 
лѣтъ страданія въ звѣринцѣ я чув-
ствовалъ себя здѣсь довольно хо-
рошо и благословлялъ своюсудьбу. 
Каждый вечеръ мой хозяинъ на-
дѣвалъ какой-то дурадкій костюмъ 
и съ глупой улыбкой выводилъ 
меня на арену. Мы испЪлняли съ 
нимъ разныя штуки, приводившія 
публпку въ восторгъ, іі всякій разъ 
послѣ представленія онъ самъ от-
водилъ меня въ мой уголокъ и 
давалъ мнѣ яблоко или апельсинъ. 

— Хорошо, ДжуриіСпасиботебѣ, 
мой милый товарищъ! говорплт» 
онъ мнѣ при этомъ и въ такія 
минуты я уже не видѣлъ на его 
ліщѣ глупой улыбки и его голосъ 
былъ серьезенъ и въ немъ зву-
чали нѣжность н доброта. 

Однажды среди публики я за-
мѣтилъ какую-то даму, которая 
сидѣла во второмъ ряду. Что-то 
странное кольнуло меня въ самос 
сердце, когда я увидѣлъ ее н 
узналъ. У насъ, слоновъ, отлнчная 
память и я узналъ эту даму съ 
перваго-же взгляда. Это была 
фрейлейнъ-Лотта, та садіая Лотта, 
которая когда-то бѣгала по партсу 
y меня на далекой родннѣ н 
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учила Фреду. Теперь она была уже 
солидной, возмужала, но все 
та-же дѣтокая, чистая душа свѣ-
тилась y нея въ глазахъ. По-
видимому, она до сихъ поръ была 
еіце гувернанткой, потому что 
всегда ітриводила съ собой двухъ 
дѣтей: дѣвочку и мальчика. Они 
смотрѣли на дурачества моего 
хозяина іі заливались звонкимъ 
смѣхомъ на весь циркъ. Я на-
рочно держалоя бліхже къ нимъ 
и хрюкалъ въ сторону Лотты, про-
тягивалъ къ ней хоботъ, но она 
не узнавала меня, и это мучило 
меня и мнѣ хотѣлось всякій разъ 
бросится къ ней ІІ сказать:—Это я! 
Вглядись въ меня! Неужели ты 
меня не узнаешь? 

Фрейленъ-Лотта съ дѣтьми по-
сѣіцала нашъ диркъ всякій разъ, 
какъ довали оредставленіе мой 
хозяинъ и я, я замѣтилъ это и каж-
дый разъ съ треиетомъ ожидалъ 
своего выхода. 

— Сегодня я увижу ее! мечталъ 
я и заранѣе приготовлялся къ пред-
ставленію. 

Недѣлго сгіустя, случилось со-
бытіе, котораго я вовсе не ожи-
далъ и которое сразу измѣнило 
всю моіо жизнь. Въ нашемъ диркѣ 
уже давно шли приготовленія къ 
какому-то замѣчатѳльяому пред-
ставленію, на которое содержатель 
цирка и вся его трупыа воз-
лагали больиіія надежды и сбо-
рами съ котораго разсчитывали 
поправить свои дѣла. Ожидали 

пріѣзда изъ заграницы какой-то 
знаменитой труппы акробатовъ, 
среди которыхъ была тринаддати-
лѣтняя дѣвочка мпссъ-Арабелла, 
поражавшая всѣхъ зрителей своими 
упражненіями ва трапеціи, под-
вѣшенной высоко надъ ареной, y 
самаго потолка. 

— Вы увидите, какъ работаютъ 
эти „Воздушные Орлы", говорили 
y насъ закулисамии наши артисты. 
ипосѣтители.—Онилетаютъ по воз-
духу прямб, какъ птиды! 

Скоро пріѣхали эти „Воздушные 
Орльг' и начали свои предс.тав-
ленія. На ,меня и на моего хозяина 
уже ннкто не обращалъ вниманія. 
Нашъ диркъ ломился отъ зрйтелей 
іі все время до меня доноси-
лись апплодисменты и одобри-
тельный ревъ толпы. Содержа-
тель цирка ходилъ взадъ й впередъ 
H весело потнралъ себѣ руки. 
Маленькая миссъ-Арабелла поло-
жительно творила въ воздухѣ 
чудеса и всѣ удивлялись той 
го л о в о кр y жит е л ьно й работѣ, ко-
торую эта юная акробатка испол-
няла на своей трапедіи подъ са-
мымъ потолкомъ цнрка. 

Какъ вдругъ я услышалъ тонкій, 
пронзительный, полный ужаса 
крпкъ. Вслѣдъ за нимъ раздался 
ревъ толпы, кругомъ забѣгали, 
засуетплись, раздалнськрики:,, Д ок-
тора! Доктора!", мѵзыка перестала 
пграть и вдругь я увидѣлъ, какъ 
разступилась наполшівшая коррп-
доры толпа и какъ сквозь нее 



внесли кого-то на носилкахъ и по 
ставили около меня. 

-— Здѣсь! Здѣсь! Поставьте ее 
здѣсь! раздались голоса. — Дайте 
ей воды! Господа, нѣтъ-ли средн 
васъ доктора? Господинъ докторъ, 
выйдите сюда! Миссъ - Арабелла 
упала и раошиблась! Помогите ей! 

Бѣдная дѣвочка! Она упала съ 
высоты въ подставленную ей внизу 
сѣтку, но сѣтка не выдержала ея 
паденія, прорвалась и бѣдняжка 
упала прямо на землю. Она лежала 
теперь въ обморокѣ на носилкахъ, 
нуждалась въ помощи, но доктора 
среди публнки не оказалось и приш-
лось за нимъ послать на домъ. 
Чтобы не возвраіцать публикѣ 
деньги. представленіе начали снова, 
опятьзаііграламузыка,опятьпослы-
шалисьревъ ирукоплесканіе толпы 
и несчастная акробатка въ ожиданіи 
доктора, такъ н осталась лежать 
на своихъ носилкахъ одна. Лидо 
ея было закрыто носовымъ плат-
комъ іі вся ея маленькая, тіце-
душная фигурка, обтянутая въ 
розовое трнко, обшитое блестками, 
по временамъ вдрагивала и возбуж-
дала жалость. Теперь около нея не 
было никого. Этой дѣвочкой ннте-
ресовались только до тѣхъ поръ, 
пока она забавляла публику, a те-
перь она была одинока, брошена 
всѣми, о ней забыли и никому не 
было дѣла до того, что гдѣ-то сбоку 
лежала больная, не приходившая 
въ себя. Мнѣ стало ее жаль. Я 
подошелъ къ ней и осторожно 

прпподнялъ хоботомъ съ ея лица 
платокъ. 

Боже мой! Что я увидѣлъ? Въ 
безмѣрной радости, не помня себя 
отъ восторга, я обнялъ это ма-
ленькое тѣльце хоботомъ и радо-
стно захрипѣлъ. Это была она, 
моя маленькая, ненаглядная Фреда, 
которую когда-то украли два ин-
дуса il продали въ Европу. Я уз-
налъ ее съ перваго-же взгляда. 
Все время, всѣ эти восемь лѣтъ 
мое сердце было полно только ею 
одной, я не забывалъ ее ни на 
часъ и теперь сбылись мои мечты 
и я увидѣлъ ее передъ собою. 

— Фреда! Фреда, очнись! хрю-
калъ я около нея.—Это я, твой 
Джури, твой слонъ, съ которымъ 
ты когда-то играла въ паркѣ y 
своего отца! Открой-же свои глаза! 

Она стала приходить въ 'себя. 
но все еіце лежала съ закры-
тыми глазами. Повидимому, она 
•видѣла что-нибудь въ своемъ за-
бытьѣ, потому что обняла меня 
слабою рукой за хоботъ и чуть 
слышно произнесла: — 

— Мой Джури! Мой ыилый, лас-
ковый слонъ! Какъ-бы я хотѣла 
тебя повидать! 

— Я здѣсь! хрипѣлъ я. не помня 
себя отъ радости.—Я стою около 
тебя! 

Она открыла глаза, увидала 
меня и, какъ нн чувствовала себя 
тяжело, но въ удивленіи припод-
нялась на носилкахъ и оглядѣла 
меня со всѣхъ сторонъ. 



— Джури! воскликнула она. —  
Джури! 

Далѣе она но могла говорить, 
зарыдала и снова повалилась на 
носилки. Она тоже узнала меня 
и отказывалась вѣрнть своимъ 
глазамъ. Какт> и тогда. на дале-
кой родинѣ, въ паркѣ ея отца, 
когда я срывалъ, бывало, съ де-
рева вѣтку цвѣтущихъ померан-
цевъ и обмахивалъ ее, такъ и 
теперь я взялъ лежавшій около 
нея носовой платокъ и сталъ 
махать имъ надъ ея головой. 

Три минуты спустя, оыа уже 
сидѣла y себя на носилкахъ, об-
нимала меня за хоботъ и разска-
зывала мнѣ о томъ, что ей при-
шлсйь перенести. Бѣдняжка, какъ 
ей приходилось страдать! Она раз-
сказала мнѣ обо всемъ, что за эти 
восемь лѣтъ накошілось y нея на 
душѣ, она выплакала около меня 
все свое горе, и я стоялъ около 
нея, плакалъ по своему в боялся,-
что вотъ-вотт. сейчасъ окончится 
спектакль и къ намъ придутъ 
люди іі помѣшаютъ нашему свида-
нію. A издалека слышались звуки 
трубъ и барабановъ, острили и 
дурачились клоуны н то и дѣло 
раздавался взрывъ хохота толпы. 

— Теперь ты останешся со 
мной, говорила мнѣ Фреда. — Мы 
будемъ жить вмѣстѣ и не раз-
станемся болыпе никогда! 

Мнѣ и самому безумно хотѣ-
лось, чтобы это было именно такъ, 
но я съ сомнѣніемъ качалъ голо-

вой.Кто могъ поручиться въ томъ, 
что меня не увезутъ отсюда куда-
нибудь далеко, a бѣдную Фреду 
не отправятъ въ Парижъ нли Бер-
лннъ и не заставятъ тамъ снова 
выдѣлывать свои головокружи-
тельные пируэты на трапеціи, 
подвѣшенной подъ самымъ по-
толкомъ? 

И вдругъ блестящая мысль при-
шла мнѣ в ъ голову. Я вспомнилъ 
о фрейлейнъ-Лоттѣ. Если она была 
сейчасъ в ъ диркѣ, думалъ я, то я 
приведу ее къ Фредѣ и сведу 
ихъ обѣнхъ вмѣстѣ. A тамъ пусть 
будетъ то, чего пожелаетъ Господь! 

И не дожидаясь, когда окон-
чится нредставленіе, я осіавнлъ 
Фреду одну іі всей своей грузной 
фшгурой отправился на арену. 
Меня тамъ никто не ожидалъ. 
Всѣ подумалн, что такъ н должно 
было быть по программѣ и встрѣ-
тилн меня громомъ аплодисмен-
товъ. Только одніі бывшіе на аренѣ 
артисты струсили и стали пере-
шептываться между собою. 

— Слонъ сорвалоя съ привязи, 
говорилн они, —Уберите слона! 

Но я важно прошелъ черезъ 
арену и направнлся прямо къ 
тому мѣсту, гдѣ во второмъ ряду 
сидѣла фрейлейнъ-Лотта. Я не 
ошибся. Она была въ циркѣ и въ 
этотъ разъ. Безъ всякихъ раз-
сужденій я протянулъ къ ней 
свой хоботъ и потащилъ ее къ 
себѣ. Она нспугалась и стала 
ушіраться. Тогда я обнялъ ее 



хоботомъ за талію и черезъ всю 
арепу пронесъ ее за кулисы туда, 
гдѣ все еще сидѣла на носилкахъ 
маленькая тщедушная Фреда и 
ожидала моего возвращенія. 

— Браво, слонъ! загремѣла 
толпа.—Браво! Бисъ! 

Затѣмъ послышались крики, 
пшканья, ревъ толпы и свиетки, 
публпка повскакивала со своихъ 
мѣстъ и бросилась слѣдомъ за 
мною. БЕо я не обраіцалъ ыа это 
никакого вниманія и т е л ъ своей 
дорогой. Дойдя до Фреды, я опу-
стилъ фрейлейнъ Лотту на землю 
и тихонько толкнулъ ее къ акро-
баткѣ. Глаза пхъ встрѣтились и 
онѣ съ мгновеніе смотрѣли одна 
одна на другую и не могли произ-
нести отъ удивленія ни слова. 

— Фреда! Моя милая, дорогая 
Фреда! вдругъ воскликнула фрей-
лейнъ-Лотта. 

— Фрейленъ! Моя милая, Лотта! 
въ свою очередь восклжкнула 
Фреда. 

И обѣ онѣ бросились въ объятія 
другъ къ дружкѣ и такъ и замерли 
на нѣсколько мгновеній. Затѣмъ 
онѣ стали обѣ плакать. Наплакав-
шись досыта, онѣ стали отъ радо-
сти смѣяться. Насъ окружала 
публика, которая смотрѣла на насъ 
недоумѣвавшими глазами, ітріішелъ 
затѣмъ докторъ, въ которомъ 
теперь уже не был© нужды, a 
потомъ, когда всѣ разошлись и 
когда во всемъ цпркѣ были иоту-
шены огни, мы еіце долго остава-

лись втроемъ и вспоминали былое. 
Ахъ, какъ мнѣ хотѣлось тогдаг 

чтобы и я тоже былъ ч:еловѣкомъ, 
чтобы и я тоже имѣлъ языкъ^ 
этотъ даръ Божій, въ которомъбыло 
отказано всѣмъ живымъ суще-
ствамъ въ мірѣ и которымъ обла-
далъ то л ько человѣкъ. Съ какимъ-бы 
наслажденіемъ я разсказалъ тогда 
Фредѣ и Лоттѣ о томъ, что вы-
страдалъ и я, и съ какою готов-
ностью сталъ-бы утѣшать бѣднуюг 

одинокую, маленькую акробатку! 
Нужно-ли описывать, что бы-

ло потомъ? Прямо изъ цирка Фре-
да уѣхала къ фрейлейнъ-Лоттѣ и 
я остался одинъ. Это была для 
меня мучительная ночь. Я не могъ 
нп на минуту забыться сномъ и 
все время думалъ о нихъ и о се-
бѣ, В С І І О М Н Я Т Ъ - Л И онѣ обо мнѣ? 
возьмутъ-ли меня отсюда? неужели 
онѣ уѣдутъ однѣ іі оставятъ въ 
этомъ городѣ меня одного? 

Но прошелъ мѣсядъ и я уви-
дѣлъ около себя моего прежняго 
господина сэра Джерси. Съ нішъ 
вмѣстѣ приішш Фрѳда и Лотта. 
Теперь Фреда была ѵжѳ въ шляпѣ 
и въ пальто и показалась мнѣ 
выросшей и похорошѣвшей. Ока-
залось, что Лотта знала адресъ 
оэра Джерси, телеграфировала ему 
и онъ пріѣхалъ за нею и за Лот-
той, чтобы взять ихъ обѣихъ ЕЪ 
себѣ. 

„Ну, a меня?"—думалъ я.—„Не-
ужели ты оставишь меня здѣсь 
одного?" 



Но сэръ Джерси ласково похло-
палъ меня по виску и сказалъ: 

- Джури, т ы преданный, бла-
городный слонъ! Развѣ я могу 
разстаться съ тобой? Я выкуплю 
тебя, сколько-бы денегъ ни потре-
бовали за тебя., и тоже увезу тѳбя 
съ собой! 

И вотъ я снова въ Индіи. Надо 
мною—голубое небо, свѣтитъ лас-

ковое, южное солнце, кричатъ въ 
вѣтвяхъ попугаи и шелестятъ ли-
стьями высокія пальмьт. ГГо парку 
гуляютъ сэръ Джерен, Фреда и 
Лотта и вспомннаіотъ о быломъ. 
Я бреду слѣдоыъ за ними и, какъ 
собачка, нѳ отстаю отъ нихъ ни 
на шагъ. 

Я могъ-бы за нихъ умереть. 
С. Вершининъ. 

ТРИ ПАРЫ И ОДИНЪ. 
Имѣешь ротъ ты и два уха, 
Чего еще тебѣ желать? 
Тебѣ достугіно все для слуха, 
Чего нельзя и разсказать. 

Имѣешь ротъ ты и два глаза, 
Чего еіце тебѣ желать? 

Ты можешь столько видѣть сразу, 
Что послѣ въ годъ не разсказать. 

Имѣешь двѣ руки и ротъ ты, 
Чего еще тебѣ желать? 
Рукн двѣ даны для работы, 
A ротъ- -работу поѣдать. 

Л. 

Модель прпложенія къ этому номеру . 
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г о л о в о л о м к и 

I. 
Нота и игра—даютъ названіе 

плотничьяго инструмента, нота и 
бусы—то, что мы разгадываемъ 
въ журяалахъ, ыота ичасть тѣла— 
узкую, длітную рьібу, нота и но-
та—огородный стрючковый овощъ. 
нота и часть полка — одинокаго 
человѣка. 

Какія это слова? 
П. 

Шелъ О Х О Т Н И Е Ъ и несъ съ собою 
зонтикъ. Ружья съ нимъ не было. 
Вдругъ выскочилъ заядъ. Охотникъ 
придѣлился на него изъ зонтпка, 
но зонтикъ не выстрѣлилъ. Поче-
му зонтикъ не выстрѣлилъ? 

III. 
Задуманы три слова, означаю-

щія: 
1) Плотничій инструментъ. 
2) Домашнее жнвотное. 
3) To, безъ чего нельзя писать. 
Взять отъ перваго слова первый 

слогъ, отъ второго—второй и отъ 
третьяго—третій и составить изъ 
этихъ слоговъ новое слово, кото-
рое означаетъ то, безъ чего не-
возможно ѣздить нн на колесахъ, 
ни на саняхъ. Прн этомъ: первый 
слогъ этого новаго слова означаетъ 
ноту, a два вторые—то, что еств 
y второго задуманнаго здѣсь слова. 

Какое это слово? 

Очень рекомскйуешся! новая книга для дѣтей: Съ пе^сшк^йТкоп. 

„ Д р у ж о к ъ и Ѳ о м к а " . 
Повѣсть съ иллюстраціями. 

Выписывать изъ Редакціи журнала «Золотое Дѣтство». 

Рѣшеніе юловоломокъ и ребуса № 3, помѣщен-ныхъ въ № 3 «Золотою Датетва>. Головоммки: 1) пастила, кошка, с т у л ъ , листъ, 
вушакъ, потолокъ, клоігь, тулупъ, котлета, ку-
ликъ, шкатулка, салатъ, лопата, школа, палатка, 
стекло. Задуманныя слова—Душка и пистолетъ. 
I I ) Шуточны? вопросы: 1) Въ квигѣ. 2) З а стѣна-
ми хлѣвовъ. 3) И з ъ оконъ. 

Рібусь № 3. На сту п и л а + д о ж д ы - л ч - и в а + я ч -
поч-годач-п ба-+-бочкич-око-і- .и-ѳли=ІІастули-
ла дождлпвая погода и бабочкп околѣли. 

Бѣрныя рѣгиеиія до выхода въ свѣтъ M 5 < Зпло-того Дѣтства» присдалн: Рая Тертышвякова, Вѣ-
раКордобовская в ъ СПБ., Зоя Свѣтъ, К ю р а Мол-
чанова в з ъ Гостилпцъ, Федя Б о р с у к о в ъ изъ 
Кивевп, Н п в о ч к а и Вадя Хенкипъ н з ъ Ростова-
ва-Дову, В а т я Даппловъ изъ Внльны, Ната, Пе-
хя п Володя Петровскіе изъ Самарканда, Вѣра 
п Валикъ Ванюковы. Игорь Макспмовъ, Наташа 
Пескова, М. Брамсонъ, Муся п Володя Визи, 
Шура, Петя п К о к а Глубоковскіе и Коля Горді-
евскііі въ СПБ. Маргптъ и Ингеборгъ Галль, 
Боря Бурѵновскій, Гуливька Андреева пзъ Хол-

ма, Валя Ведерицковъ изъ Тверп, Пѳтя п Таня 
Янсонъ в з ъ Ржева, Нина Сеыѳнова со ст. Аше-
во, Ирапда п Люба Левицкія, Розалія Эрлихъ, 
Татіаііа Блещппская , А. П. Мпткѳвпчъ, Нюся 
Кулешова и з ъ Каменской, Галпна Кацивская 
изъ Аваньѳва , Коля Клаучъ, Ю р а и ІІипа Де-
лекторскіе и з ь Богородпцка, Нииочка Троидкая 
въ CLIB., Т а л и ч к а Крючкова в ъ СПБ. , Володя 
Бондоровскій, Жоржикъ Макарьѳвпчъ, Гѳоргііі 
Добриловскш, Боря Олпсннцкіп изъ Москвы, 
Оля Коховская изъ Брянска, П е т я Кравченко 
взъ Брянска, Апдрюша Ѳедотовъ —донскон ка-
зачекъ и е г о тетя—Таня Волкова , Ѳенлуша 
Эпштепиъ и з ъ Боромлп, Лариса Чуыакова, Ста-
ниславъ Маркевпчь , Юра и Р а я Самопловичъ, 
Иада Мухо пзъ Ровно, Сережа І1олторав;кііі въ 
СПБ., Мадя Розенблптъ изъ Тифлиеа, Шура 
Оотапова изъ Харькова, Лидочка Ворояѳцкая, 
Галя Пантелѣева, Дева и Зина Копоплѳвы, Ни-
ночка п К о л ю ш а Овчннниковы, Г а л я Урусова 
нзъ Егорьевска , Еоля, Ваня п Катя Бѣльчевко 
п Валя Тарасовъ, Толя Охотнвкъ, В и т я Мневъ. 
Христн Статсь , Коля и Сережа Павловы изъ 
Харькова, Володя Аггеевъ, Ш у р а л Во.чодя 
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(Фаѵшліи подписчиковъ вбрно рѣшившихъ ребусъ или головоломки, будутъ напечатаны) . 

Фоыпвы изъ І Ц п г р о в ъ , Г у р г е н ъ ті М и н я с ъ Ла-
чпновы изъ Е л и с а в е т п о л я , Тапя І Іополишева , 
І І Іура Ж п в ч е н к о , Марочка. u Леночка Х е р а е к о -
вы, Вова Г а р б у з о в ъ изъ Лодзп, Леля Т а б ѵ н щ п -
кона, Эоя, В и т я u Катя Номакштейнскіѳ изъ 
Харькова, Лида Пузьірева нзъ Енотаевсиа , Варя 
Илнхинская п з ъ Зараііска, Сѳрежа ІІ Волпдя 
Давыдови изъ Р о с т о в а на Дону , Ф ѳ п п ч к а Д а -
ішдова, Ира п Г а л я Кузьменко пзъ З е п ь п о в а , 

Зпна, Оля, С а ш а , Коля, Маруся п Ж е н я Шапо-
валовьі, О с ь к а и Додька Б а т ш т ѳ й н ъ , Ы н в а Сла-
вина п з ъ С арато ва , Л е в ъ - ц а р ь звѣ-рей, Ыюся 
Ш е р с т и и с к а я и з ъ Чѳрнѵхъ, О р ѳ ж я . и БОла Ду-
марѳвскіѳ в з ъ Нижняго-Новгорода, С ю л я Б р у к ъ 
a ІДура Б е р ѳ с г е ц к і й изъ Харькова , Ш у р о ч п а 
Уепепская, Б а л ь д е м а р ъ Вельцѳ , Т а н я Г р е к ъ взъ 
Шацка, Ш у р а Синицчни. В»лнчка и ULlypa Си-
ппцыны и з ъ Гомеля. Олегъ Кашкаропъ. 

О Т Ъ Р Е Д А К Щ И . 

Лучшій подарокъ да дѣтей: 
« З О Л О Т О Е Д " В Т С Т В О ) і за и с т е к ш і й 
годъ си ксЬми приложеніями въ краеивоіѵгъ 
коленкоровомъ переплетѣиоЗр.65 к. 
за ЭКІ. безъ аереіілета — по т р и руоля за эвз. 
За ш-ресылву п» раиггоянію. (Въ Енроиейкой 
Росіи и на Кавказъ—по 45 коіг. за экзеішляръ). 
Высылаетея налохіеннымъ платежомъ. 

М0ЖН0 ВЫПИСЫВАТЬ ОТКРЫТЫМЪ п и с ь м о л ъ 
ИЗЪ РЕДАКЦІИ „ЗОЛОТОЕ ДЪТСТВО". 

С.-Петербургь, Каменноостровскій просп., 22. 
Продается во в с ѣ х ъ лучшихъ книжныхъ мага-

з и н а х ъ С.-Петербурга. 

Типографія Ю. Н. Эрли;сь (вл.R. Э. Коллинсъ I, M Дзорянская, 19. 
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Г о д ъ 6 - й , 

О Т К Р Ы Т А П О Л П И С К А 
на 1913 годъ 

на художественно-шературньій нгурналъ 
Д Д Я Д Ф Ч К Е І І І (7—12 лѣгь). 

УОТО 
Подпиеной годъ еъ 1-го Ноября. 

Выходить д в а раза въ м ѣ с я ц ъ (24 номера въ г о д ъ ) подъ редакціеіі М. П. Чехова. 
Кромѣ художественно исполненныхъ иллюстрацій, дѣти въ «Золотомъ Дѣтствѣ* 

найдутъ: повѣсти^ разсказы, сказки, стихотворенія, путешествія, біографіи, статьи по 
естественной исторіи изъ жизни животныхъ, птицъ, насѣкомыхъ и растеній, загадки, 
ребусы, шарады и проч. и ироч. 

[ При каждомъ номерѣ приложенія: картонажи для склеиванія, игры, домики, 
занятія и т. п. ] 

Редакція обращаетъ вниманіе главнымъ образомъ на худо-
жественность и тщательно подобранное содержаніе „Золотого Дѣтства". 

П О Д П И С Ч И К И П О Л У Ч А Т Ъ : 

Q & НОМЕРА журнала «Золотое Дѣтство», въ красивыхъ обложкахъ, отпечатаннке 
на лучшей бумагѣ, со множествомъ художественно-исполненныхъ рисунковъ. 

МП Р И Л О Ж Е Н І Я Д Л Я С К Л Е И В А Н І Я (игры, домики, научныя развлеченія 
и проч. и прочЛ. 

1 Q ВЫРѢЗНЬІХЪ ВЫКРОЕКЪ ДЛЯ ДѢТСКИХЪ КОСТЮМОВЪ. Каждая мать смо-
жетъ одѣть по нимъ своего ребенка дома, б е з ъ помощи портнихи. 

П П Т М Т П Т Д " Т П Э Т Т Т Г П 1 ^ F Ï Ï Т Т І 1 ' к н и г а с к а з о к ъ дѣтей со множе-UUUJDUri I i i ИиіиіЛАІ^ІІІІД. ствомъ р и с у н к о в ъ подъ заглавіемъ: 

- = І . Ж Н Г Л І Й С К І Ж С Е Ж З К І * 1 . ^ -
Въ нее войдетъ большая веселая повѣсть-сказка: 

„ ^ . л и о е і в ъ в о д ш е б н о й с т р а в г Ь " . 
і — н Головоломки и ребусы, помѣщаемые въ «Золотомъ Дѣтствѣ», являются инте-

реснымъ развлеченіемъ для дѣтей, пріучающимъ ихъ оріентироваться въ «царствѣ 
смѣкалки», і і 

Имѣемъ отзывы, что по содержанію и изящной внѣшности „Золотое 
Дѣтство" является однимъ изъ лучшихъ дѣтскихъ журналовъ въ Россіи. 

Подписная цѣна съ доставкой и пересылкой: 
на годъ 3 р. 80 к. 

Подписка принимается въ Редакціи журнала „Золотое 
Дѣтство", С.-Петербургъ, КаменноостровскШ проспектъ, 26, 
и въ извѣстныхъ книжныхъ магазинахъ Москвы и Петербурга. 

н . 

Редакторб-Издатель М. П. ЧЕХОВЪ. 


